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SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E S D

REF EXPEDIENTE No 08127042
FECHA DE LA SOLICITUD diciembre 19 de 2006
SOLICITANTE OMYA DEVELOPMENT AG
TITULO PROCESO DE FABRICACION EN PARITULAS
PIGMENTARIAS AUTOLIGANTES, SECAS O EN SUSPENSION Y
DISPERSION ACUOSAS, QUE CONTIENEN MATERIAS
INORGANICAS Y LIGANTES

ASUNTO CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D ALEMAN, en mi condicidn de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Febrero 9 de 2007, que vence Abnl 9 de 2007 y me permito
presentar los siguientes documento

e El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacién legal del solicitante, debidamente
legalizados

o Su ftraducciéon oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministeno de Relaciones Extenores

o EI documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado

e Su traduccidn oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Extenores

Ruego a usted continuar con el presente tramite

Seiior J
oy
ILIA RODRIGUEZ D ALEMAN
TLR/smr _/

P 336/6]
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TRADUCCION OFICIAL No 07/084 de un docurnanto escrito en inglés, el cual para su identificacion se
selta con el sello dal traductor al tiempo con le presente. Esta traduccin ha sido preperade por Jusn
Pablo Pledrahita Agullera Traductor e Intérprete Oficlal debldamente reconocldo por 81 Ministerio del
interlor y de Justicia por resolucién ndmero 718 de 2003 y autorzado por el Ministeric de relaciones
Exteriores de Colombia

(8o traducen un documento de Cesién & favor de Ia compaiiia OMYA DEVELOPMENT AG. Certificado
Notarial Apostiila No 16038 escritos an ingiés )

CLARKE, MODET & C°

Colombia
CORREOQ-ELECTRONICO clarkemodet@ clarkemodet com co
SANTAFE DE BOGOTA, AA. 92397, COLOMBIA
CESION
El suscnto, GANE PATRICK (en adelante el CEDENTE) en calidad de

inventor/disefniador, con domiciiio en STUDENWEG 8 4852, Rothnst, SUIZA,
por el presente declara que cede todos y cada,uno de los derechos y
privilegios que le comrespondan o que le puedan corresponder sobre la
siguiente invencion, disefio industrial o0 modelo de utiidad a

OMYA DEVELOPMENT AG

con domicilio en 42 BASLERSTRASSE, 4665, OFTRINGEN, SUIZA,

El Cadente y el Cesionario firman este documento como prueba de aceptacidn

de la casi6n

Dada y firmada a los 11 dias del mes de Enero, 2007
(Firmado) illegible
El Cedente
(Firmado) ifllegible
El Cesionano

~{Este documento debe gH Aiblico y legalizado por el

TRADUCCION OFICIAL No 2L 8 6 &

UILERA
AN FrAvew = a n o
v TRADUCTOR E InTERPRSTE OFILIAL

Twr ..--13

T v =
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Coénsul Colombia o mediante Apostilia)

Certificado Notarlal
Por el presente se certifica que la fiima al respaldo del Cedente Sr Patrick
Gane, ciudadano Bntanico, domicilhado en Rothnist, SUIZA, firmada en la
“Casion”, es auténtica
Ademas, se certifica que el Cesionario,

- la compafila OMYA DEVELOPMENT AG, compafiila imitada, con
domicilio en CH-4665 Oftnngen {Suiza), esta registrada en el registro
mercantil del Cantén de Aargau en Aargau, y esta representada por
el Sr Mathias Bun, ciudadano de Kemer;ned y Oberburg, Suiza,
domicihado en Rothnst, Suiza, con firmas conjunta con el Sr Othmar
Haag, ciudadano de Warth-Weiningen, Suiza, domiciliado en
Zollikerberg, Suiza, con firmas conjuntas de los dos,

- las firmas al respaldo del Sr Mathias Buri, ciudadano de Kemenned
y Oberburg, Suiza, domiciliado en Rothnst, Suiza, asi como la de
Othmar Haag, ciudadano de Warth-Weiningen, Suiza, domicihado en
Zollikerberg, Suiza, estampadas sobre la "Cesion®, son auténticas

Egerkingen, Enero 11, 2007

Notario Publico (Firmado) llegible
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APOSTILLA

(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)

Pais Confederacion Suiza, Cantén de Lucema

Este documento publico

Ha sido firmado por Dr Bemhard Studer

Obrando en calidad de Notario Publico

Lleva el sello/estampilla del Notano Publico
CERTIFICADA

En Soleure

Hoy 15 Enero, 2007

Por el ANITA SCHURCH, Funcionana de la Cancilleria

No 16038

Sello/Estampilla (Sello)
Firma (Firmado) llegible

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copla en los archivos de esta oficina para su
confrontacion y a la cuel me remito
Bogotd Febrero 13 2007

’l'.l':. Hats cousior gud eMn lllll "
cuingida s 10 tontanido con un docamento
Igsel cupe eriginal he renido vintg

z, (it 24 Benrp 213 15
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Clarke, Modet & C°

7"

COI OMBIA

B-MAIL.

SANTAFE DE BOCOTA, A.A 92397 COLOMBIA

El (la) abgjo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su carécter de i1nventor /dwefiador

con domucilio en

por ¢l presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que

le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

con domcihio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta
cesién ambas partes CEDENTE y

The undersigned
ASSIGNOR)

GaneE PATRICK

(Hereinafter THE

Inventor /deésigner-of

.Sf'v.obnwc.ﬁ 8
4852 RoOTHRIST
S rRERLAND

domiciled at

do hereby declares that it assigns all and
each of his nghts and privileges on the
following nvention, mdustrial design,
utihity model

to OMm yA DEVEWLDPMENT AGr

with domicile In 41 BASERSIRASE
4663 orpaNveeN
SN TZER LAND

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and

2'a

0,

CESIONARIO firman el presente ASSIGNEE sign the present document
documento
Dado y firmado en QGranted and aigned at
A loa Dias de De on this M day-qf }umu of 2w
El Cedente /The Asmgnor Bl "
)
Cesionario/The Assignee /The Assignee
Este documento debe ser clorgod 5l be signed before Notory Public
piblico y legalixado por sl C6 ore the colomblan Consul) or by
© pot Aporiiia

y OFICIAL Ne
PABLO PIEDA, 14 f\m—

mmouwmmm
h"‘bth\ - e
DEL min INBUOR 1 we susiciA



Notarial Certification

This 1s to certify that the overleaf signature of the Assignor, Dr Patrick Gane, British
nationality resident at Rothnist, Swiizerland being set on the “Assignment” 1s genuine

Furthermore, this Is to cerbfy that the Assignee,

Egerkingen, January 11, 2007 The public Notary |

the company "Omya Development AG", imited company, domiciled in CH-4665
Oftringen (Switzeriand) 1s registered in the commercial register of the Kanton of Aargau
In Aarau and Is represented by Mr Matthias Buri, ciizen of Kemenried and Oberburg,
Switzerland, resident at Rothrist, Switzerland, with jolned signature at two as well as by
Mr Othmar Haag, citizen of Warth-Weiningen, Switzerland, resident at Zollikerberg,
Swrizeriand, with Joined signature at two, -

the overleaf signatures of Mr Matthias Buri, citizen of Kemenned and Oberburg,
Switzerland resident at Rothrist, Switzerland, as well as of Mr Othmar Haag, citizen of

Warth-Wemingen, Switzerland, resident at Zollikerberg, Switzeriand, being set on the
“Assignment” are genuine

APOSTILLE a
(Convention dr I.a Have du 5 octobre 1961)

[
1 Country Swiss Loniederation - éi é
This public document 2 - 5'5
2 has been signed by 3, =8 o¥
cof e LY
3 acting in the capacity of RS e é_gé ig
4 bears the sealsnmpof it ratevy pudfac. GEua
ELy

%wﬁmd

DE. Ml Y

TRADUCTOR

JUAN PABLO
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AUTENTICACION DE FIRMA N° 0 0'6

BERNA, 16 DE ENERO DE 2007

El Suscrnto Segundo Secretano Encargado
de las funciones consulares de la embajada de la republica de Colombia

CERTIFICA

Que la sefiora AN/TA SCHURCH que autonza el presente documento,
ejercia legaimente en la fecha expresada, las funciones de Oficial de la
Cancilleria de estado del Cantén de SOLEURE y que la firma y sello que
en el documento aparecen como suyos, son los que usa y acostumbra
en sus actos oficiales, de acuerdo con el registro que se lleva en este
Consulado

El Suscnto Segundo Secretario Encargado de las Funciones Consulares
de la Embajada, no asume responsabilidad alguna por el contenido d |
documento autenticado

¢ Pagado Impuesto de Timbre

 Pagado Derechos ConsulareBitiis
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TRADUCCION OFICIAL No. 07/083 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién se
sella con el sello def traductor al tiempo con le presente Esta traduccién ha sido preparads por Juan
Pablo Pledrahita Agullera Tmaductor @ Intérprete Oficlal debldamente reconocido por e Ministerlo del
Interior y de Justicia por resolucidn ndmero 718 de 2003 y autorizado por el Ministerio de relaciones
Exteriores de Colombla

(Se traducen un documento de Ceslén a favor de la compalfile OMYA DEVELOPMENT AG Certificado
Notanal Apostilla No 18039 escritos en Inglés )

CLARKE, MODET & C°

Colombia
CORREO-ELECTRONICO clarkemodet@ clarkemodet com co
SANTAFE DE BOGOTA, AA. 92397, COLOMBIA
CESION
El suscrito, SCHOLKOPF JOACHIM (en adelante el CEDENTE) en calidad de

inventor/disefiador, con domicilio en BUECHBUHLSTRASSE 3 8956
Kiliwangen, SULZA,

por el presante declara que cede todos y cada uno de los derechos y
pnvilegios que le correspondan o que le puedan corresponder sobre la
siguiente invencion, diseno industnal 0 modelo de utilidad a

OMYA DEVELOPMENT AG

con domicilio en 42 BASLERSTRASSE, 4665, OFTRINGEN, SUIZA,

El Cedente y el Cesionario firman este documento como prueba de aceptacion

de la casion

Dada y fiada a los 11 dias del mes de Enero, 2007

(Firmado) Hlegibie

EI chgnte i 1oscrile Nuturls Trelate 7 Sohs ;
:-'-'L".'."-'-':-"..'.’.'.-'-’.‘.’.'..""
l|-l cuye arigisal ha raneyd ’

(Firmado) illegibie N (At T4 Ssyp 340 4y ) 13€

El Cesionano 21063

TRADUCCION ORCALNe - 2 £ 0 3

JUAN rABLO PIED AnIA AUUILERA
TRADUCTOR E INTEAPAETE OFIIAL

Mw 710 w8 WD A
DEL Mibe. INIERIOR Y UE JUSTIGA
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(Este documento debe ser otorgado ante Notarno Publico y legalizado por el

Cénsul Colombia o mediante Apostilla)

Certificado Notarial
Por el presente se certifica que la firma al respaldo del Cedente Sr Joachim
Schélkopf, ciudadano Alemén, domiciliado en Killwangen, SUIZA, firmada en la
*Cesion”, es auténtica
Ademas, se certifica que el Cesionano,

- la compafia OMYA DEVELOPMENT AG, compafila limitada, con
domiciho en CH-4665 Oftnngen (Suiza), esta registrada en el registro
mercantil del Cantén de Aargau en Aargau, y estd representada por
el Dr Painck Gane, de nacionalidad Bntdnica, domiciiado en
Rothrist, Suiza, con firma conjunta de los dos con el Sr Mathias Bur,
ciudadano de Kemenned y Oberburg, Suiza, domiciiado en Rothrist,
Suiza, con firmas conjuntas los dos,

- las firmas al respaldo de Dr Patnck Gane, de nacionalidad Bntanica,
domicihado en Rothnst, Suiza, asi como la del Sr Mathias Bun,
ciudadano de Kemenned y Oberburg, Suiza, domicthado en Rothrist,
Suiza, estampadas sobre la Cesién, son auténticas

Egerkingen, Enero 11, 2007

Notano Publico (Eimaada) liegihle
1 H sesxviro Neturie Trainta y Sobs do
Enenrgade Hate ronttar gue exte fofer
(Sello Notanal 3
7/063
OFlCN- NO s
JUAN PABLO PIED A n ~-unskh
TRADUCTOR E INTERPReTe ORUAL
hoe MWwE 1.3 I-;‘-;:E“GA

DEL Mty INVERIOR. ¢
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APOSTILLA

(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)

Pals Confederacion Suiza, Cantdn de Lucemna

Este documento publico

Ha sido firmado por Dr Bernhard Studer

Obrando en calidad de Notano Publico

Lleva el sello/estampilia del Notano Publico
CERTIFICADA

En Soleure

Hoy 15 Enero, 2007

Por el ANITA SCHURCH, Funcionana de la Cancilleria

No 16039

Sello/Estampilla (Sello)
Firma (Firmado) llegible

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina para su

confrontecién y a la cual me remito
Bogota, Febrero 13 2007

B

7/

UCCIONOFICALNo __ " /7 06 3
JUAN FRAGwn Pl ALl m w _wn
TRADUCTOR E INTERPRE (¢ CFitaru

A vt e s

DEL MIN. IM:ERIOR ¥ LE Ju51:0UA

1 Bl suscrite Matarie Treluta y Sali de Dogend ‘\'
Encargudo Huta caastur que ate fotecaple
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Clarke, Modet & C°
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COt OMBIA

E-MAIL. 1n

S0M.Co

fo@clarkemodet
SANTAPE DE BOODTA, A.A 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abgjo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de nventor /disefiador

con domucihio en

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los:derechos que
le corresponden o pucdan corresponderie
sobre la siguiente invencién , modelo de
uthdad, disefio mndustnat

con domicalio en

En prueba de.la mutua aceptacion de esta

The undersigned (Heremnafter THE
ASSIGNOR)

W coLWOPT Jomtun

Inventor /demgror—of

TAUECH BUHLATRASSE
8956 K LLwan g
SwiITZEACAND

domciled at

do hercby declares that 1t asmgns all and
each of his nghts and privileges on the
follomng invention, industrial demgn,
utiity model

to OMyA DEVELOPHENT AG

with domicile 1n 4l BASLERSTAASLE
G665 OFTUINGEAN

SWITZEALAND
As a proof of the mutual acceptance of this

cesmtbn ambas partes CEDENTE y asaignment, both parties ASSIGNOR and
CESIONARIO firman el presente ASSIGNEE sign the present document
documento
Dado y firmado en Cranted and signed at
Alos Dias de De on this A day of 3""‘“"‘"3
< f ‘:.\W
El Cedente /The Assignor El Aufor
; LA gu\ﬂ
El Cesionario/The Assignee El Cesftitiario/ The Asstgnec

Rrsiocument must be signed before Nolary Public
Iasgaized before the colombian Consul) or by

ON OFTAL Now e

wA
AN B0 b = R e
TRADUCTOR & NTEAEIE

"N

e FH IR I::“,SﬂCIA

DEL Nl I RO

4*‘)9‘

of 2£02



Notarial Certification

This 1s to certfy that the overleaf signature of the Assignor, Mr Joachim Schilkopf, German
nationality resident at Killwangen, Switzertand being set on the “"Assignment” is genuine

Furthermore, this Is to certify that the Assignee,

- the company “Omya Development AG", imited company, domicled in CH-4665
Oftringen (Switzeriand) 1s registered in the commercial reglster of the Kanton of Aargau
in Aarau and is represented by Dr Patrick Gane British nationality, resident at Rothrist,
Switzerland, with joined signature at two as well as by Mr Matthias Burd, citizen of
Kemenned and Oberburg, Switzerland, resident at Rothrist, Switzerland, with joined
signature at two,

- the overleaf signatures of Dr Patrick Gane, British nationality, resident at Rothrist,
Switzerland, as well as of Mr Matthias Buri, citizen of Kemenned and Oberburg,
Switzeriand, resident at Rothrist Switzerland, being set on the “Assignment” are genuine

Egerkingen, January 11, 2007 The public Notary*

/L—\/'/\ 'NG¥

APOSTILLE
(Convention de T a Have da 5 octobre 1961)

1 Country Swiss Conlederation
Thua public document
2 hasbeensignedby &F Eﬁh":ﬂd
3 acting in the capucity of m»:l?i. :A.q;m‘um
4. bears the sealismmpof Hi. ARCTH pedidic.
Gonied - pahied g
Certafied

5 atSoleure




AUTENTICACION DE FIRMA N° auz

BERNA, 16 DE ENERO DE 2007
El Suscnto Segundo Secretano Encargado
de las funciones consulares de la embajada de la republica de Colombia

CERTIFICA

Que la sefiora AM/TA SCHURCH que autonza el presente documento,
gjercia legalmente en la fecha expresada, las funciones de Oficial de la
Cancillena de estado del Cantén de SOLEURE y que la firma y sello que
en el documento aparecen como suyos, son los que usa y acostumbra
en sus actos oficiales, de acuerdo con el registro que se lleva en este
Consulado

El Suscrito Segundo Secretario Encargado de las Funciones Consulares
de la Embajada, no asume responsabilhidad alguna por el contenido del
documento autentica
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TRADUCCION OFICIAL No 07082 de un docurnento escrito en inglés, el cual para su kientificacion se
sefla con el sello def traductor al ttempo con la presente. Esta traduccidn ha skio preparada por Juen
Pablo Pledrahita Aguilera Traductor e Intérprete Oficlal debidaments reconocido de conformidad con 8
Certificado de Idoneidad Profesiona! No 0045 expadido por la Universidad Nacfonal de Colombla por el
Ministario de Relaclones Exteriores y autorizado por el Ministerio del Interlor y de Justicla por resolucion
nimero 718 da 2003,

(Se traduce un Poder otorgado por la compafile OMYA DEVELOPMENT AG con fecha 11 de Enero
2007, certificado notarial y Apostilla No 16040 escntos en Inglés )

Clarke, Modet & Co
COLOMBIA
(Direccion en espafiol)
PODER
Yo (nosotros), representantes legales de OMYA DEVELOPMENT AG,

sociedad constituida y existente bajo las leyes de SUIZA, y en actual
cumphmiento de su objeto social, con domiciio en 42 BASLERSTRASSE, 4665,
OFTRINGEN, SUIZA, por e! presente por el prese;lte confiero {conferimos)
poder especial a favor de a DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identficada
con cédula de ciudadania No 41654 882 de Bogotd y Taneta Profesional
20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, identfficada con Taneta
Profesional 36448 y cédula de cudadania No 40017 374 de Tunja, con
domicilio en Bogotéd, Colombia, para que actuando en su orden en nombre de
la otorgante la representen ante cualquier entidad, autondad y/o persona,
especialmente ante las del orden Administrativo, Contencioso Administrativo,
Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a ia

siguiente "PROCESO DE FABRICACION DE PARTICULAS PIGMENTARIAS,

mnucuononcmn»._ﬂ_”iﬁa

JUAN PABLO PIEDaAIA AuLHLERA
TRADUCTOR E INTEAPRETE OFICIAL

Roy 716 vE Mriw wwwd
DEL MIN. INTERIOR ¥ LUt JUSTIOA
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1) Salicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualesquiera de las modalidades de
Propiedad Industnal, tales como Patentes de Invencién, Modelos de Utiidad,
Disefios Industriales, vanedades vegetales, Marcas, Lemas, Nombres y
Enseflas Comerciales y Denominaciones de Ongen, asi como Sus
renovaciones, prorrogas, traspasos, cambios de nombre y/o domicilio,
contratos y licencias

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de
sus presentaciones asi como la proteccién de secretos industriales y know-
how

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros /sanitanos, permisos y/o
hcencias de funcionamiento, asi como sus renovaciones o prorrogas, cesiones,
traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias

4) Ejercer acciones de oposicion, observacién, reclamos, reivindicaciones,
raconsideracion, reposicion, apeiacidn, cancelacidn administrativa o judicial,
nulidad, proteccion al consumidor, concesibn de licencias, proteccidn de
sacretos Industnales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
denvados de los asuntos amba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones dervadas de la obtencibn o explotacibn de lhcencias,
acciones de indemnizacion de penuicios También podran intervenir en Juicios

civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas y de policla,

acciones o juicios p dos-per-etroAKdarte o contra 6l
i suserie ::lrlbllll“' nee .‘u:dl:::. 3
5) Registrar nomnt mﬂﬁﬁ% aigderyntliad competente
£ (At T4 Rastvr A1 ITHST v
: 07/062
TRADUCCION OFICIAL N
“ \ i, i JUAN rrdewv o A TulA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFRICIAL
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6) En el gjercicio de este mandato los mandatanos amba mencionados quedan
facultados para concilhar, cancelar, transigir, aceptar clausulas
compromisonas, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de htigio y
renunciar o desistir derechos concedidos o en curso de concesién, admitir los
hechos del proceso

7) Ratrficar o no la agencia oficiosa

8) Asi mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir
notficaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el
presente poder y revocar las sustituciones que hicieren

Dado y firmado en (EN BLANCO), hoy dia 11 de Eners, 2007

Por (Firmado) llegible (Firmado) llegibie

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezuela)

Expedido hoy dia 11 de Enero, 2007, el suscrito Notano CERTIFICA que

1) Dr PatnckGane y Mathias Bun, (nombre de quienes firman el poder),
mayoras de edad y domiciliados en Studenweg 8, CH-4852 Rothrist, Suiza, y
Métteliweg 20, CH- 4852 Rothnist, Suiza, suscribieron el antenor documento

2) Los otorgantes le son conocidos personalments y tienen capacidad para
firmar el documento

B soncrite Watarls Treiats y Sais do Bogoia ,,

dimpaiamerite B et Socumento en sus calidades de Jefe

3) Los otorgantg

JUAN PABLG F o ATIA AUILERA

ipval coys etiginal ba teaide o
m,u-wm.'.mm: N OFCALNo__ 07 /062
¢l

TRADUCTOR E INTEAPRETE ORCIAL
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de | & D y Jefe de Ingenierfa de Pigmentos de la persona jurildica OMYA

DEVELOPMENT AG

4) La mencionada persona juridica con domiciio comercial en 42

BASLERSTRASSE, 4665, OFTRINGEN, SUIZA, estid debidamente constituida,

tiene actualmente existencia legal y el fin para el cual se otorga este poder se

encuentra dentro de su objeto social

5) EIl otorgante tiene en efacto la capacidad refenda y su representacion es

legal y esta autonzado para otorgar este poder

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos /

(Firmado) Hegible, Notano Publico 11 1 07

Nota El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico

Para todos los demi#s paises el Sefior Cénsul de Colombla o ante quien se

otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia de 1) la

existencia legal de la sociedad, 2) que cumple actualmente con su objeto

social, y 3) que la persona 0 personas que otorgan este poder estan

facultadas para hacerio EI Cénsul también certificard que los tuvo a la

vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstanclas

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

(Sello Notarial a tinta)

MR




%4

(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1 Pais Confederacién Suiza, Cantén de Lucerna
Este documento publico
2 Ha sido firmado por Dr Bermhard Studer
3 Obrando en calidad de Notario Publico

4 Lleva el sello/estampilia del Notario Publico
CERTIFICADA

5 En Soleure

6 Hoy 15 Enero, 2007

7 Por el ANITA SCHURCH, Funcionana de la Cancilleria

8 No 16040

9 Sello/Estampilia (Sello)

10 Firma (Firmado) llegible

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se daja copla en los archivos de esta oficina para su

_ (22

Bogotd Febrero 13, 2007
HITA AGUILERAA 2
PIED A
JUAR rrskO E ORUAL
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COLOMBIA

Canern |1 N*36-53 Plso 6 Bogoti Colombda Tel. (57 1) 6181088 Fax (57 1) 53S0824-Email lafo@Pelerkemedet.com.o0

PODER
Yo (nceotros) abapo finuente(s)

en ml {nuestro) cardcter de represeninnte(s) legales do
wmn socledad organizada y exisienie de scuerdo con bas leyes de
yenactuml cumplimiento do su obyets sosial, con dommilio en

porel preseste instrumenta confiero (confermoy) poder apecial o favor
de DILIA MARIA RODRIOUEZ D'ALEMAN, con Cidula do Cuudads-
nia No, 41654882 de Bogotd, ¥ tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, ¢con Cédula de Ciududanta No. 40.017 374 de Tunja,
¥ (. 36448, con damacille en Bogotk Colombin, para qus acioendo ea
® orden en nombre del (de ) otorgante ls (Ja) reprsenten anie
cusiquier entidad, sutoridad wo pemoon, empeclaiments mio Iy ded
orden Administraiive, Contencioss Adminisinatrvo, Judich), Tribanales
de Abitamento yio cuslquier olro e o reforents o ios sypaientes
asunios.

1) Sobeltar 1mmutar obuener yo reglstirar cuskiulen do lns modatidades
de Propiedad Industrial tales comt: palenies de mvencién, modelos do
utilided dischoa industrisles varledsdes vegetsles marcas, lemss,
netbrew y ouefing comenziales y danominaciones do origen ssf camo
fus renovacionat, pricrogas, tmmaferenciss, cambios dé nombro yo
damueilio, contratos y licences

1) Solicitar tmmitar obtcner yo regutrar dereshos de autor en cuakule-
ra da gus presentaclonos axf como la prolocolén de secrotos indusirialen y
know-how

3) Solicitar tremliar obicoer yo reglstrar registros sandtarios, permisos
¥o liceneins de funciongmiento, saf ¢oma sua renovacionss o prisroges,
trenuferencien cambiios de nombre wo domuwdio, santmtos y licenclas.
4) Byerver accianes do oposioldn observacidn reclamos, recons|deruaidn,
reposiandn  epolmidn, cancelacidn sdministretive o judicial, cullded,
protecoidn al consumidor concesidn de loeneles proteccldn de ecerelly
industrisles y domis acolones y recumos relaciormdos con devochos
derivados de Jos anmeos arrfbu indicados ¥ en contra de fa sompetancis
dalen) acclonea devivadas do ha obienclén o expiotacitn de Licencias,
acciones de Indermeiivaesin de perjoieios. Tambidn podri(n) imervanir e
Jwicion olvilex, comanelales, penales, contencloso-adminisioiives, Intalns
y de policis en ncclonts o Juicios promovidos por d (In) mamdanie 6 en
cortra o (ella)

5) Registrer pombres de domninio ants ks entided competenta.

6) En ol gjurelero de exto mandate los mandatarios arrita mencionados
quodan feculiades para conciliar eancelar transiglr comprometer en
irbiiros, desistir resabur y tomar posesién de 1a cosa oljeto de Huglo y
renunclar o desistir & derechos ooncodidos 0 en cumo de concasisn,
adwmtir las hechos del proveso.

7 Ratificar o no In agench offcioss.
8} Asl misma fhcultn (fasuitzmos)

S e

POWER OF ATTORNEY
I (wa), the undermgned

epl epmesatit)of QMY A DEVELIPMENT AB-
an arganeaion exsting under thaews of 5 WD 1S5S

and (0 pessent evorstion of fts business setivity donuanled e~ #Z

BASLEASTRASEE |, W65 OrtAINGaN SUTZERLAN

do barsby gt POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRKIUEZ
DPALEMAN, identification eard No. 41.654.882 of Bogotd, and tp. 2084
snd CLAUDIA LUCIA CARD RAMIREZ, tp. 16448, idensification cand No.
40017 3M of Togs, redding 1n Bogotd, Colombde, 1o ent [n the order of therr
eppenntment fis bebalf of grantor-beflwe ey entity suthority aod/or natursl or
Juridical person, specially before those Administretive, Adowmstretive-
Comentions, Judicial, arbiustion courts, end/or any other 1n all matten
concemnmyg the fhllowng: ¢,

1eaccn h
p:gmenhnah uu!dgmacfiou’ ‘éf;,al a':"l'co; Ik ';::m,s"
cenlos

Aoparsith poucsas, qie anheien malerios 1ac

1) To spply, process, obtain pnd/or reguster sny of the modalites of nl
Propaty such s Fatents of Inveshom, Utllity Modsls; Designa, plant
vanchies; Murks, Slogans, Trade Namew and emblems and appelimons of
Ongin, ss well a3 their renowsls, assignments, shanges of name and/or
domofic, agreaments end lconscs.

2) To apply procas, abtuin and/or register copynghts of any lond as well as
peoteotion of mdustrral secrety or know-how

3) To spply, procems, cbinin and/or register ganitary reglstrations, operating
snhorieations and/or lioenses; s well sz ther rencwals or amignmmmts,
changet of nama end/or domiclle, agreemants and Jicansas,

4) To baog attioms of opposthon, obeorvations, clalims, veconscderation,
appeal or kegal vemedies, cancellitions, mullity protection to the consumer
grmting of licensen, protection- of trade sccets and other actions relaced with
rights -derivey fhon the shbove- mentionsd maiiers and agalnst the unfiir
compottion, sobans cesalhng from the obtaining or exploitation of liconsos,
recovering damagte notion. Thay oan also intervens or partiolpaws m Ciwl
Comemereinl, Crmninet or Contenrors-Admunistrsive ‘Trists, the sctions for
wiit mendamus, polics sctions, m actfons, lawsults or Hilgetions instituied by
the grentor or agadost him.

5) To reglster dotoain nenes befora the competont eabty

6) To the effect of this mandate the shove:named prexy sre empowersd to:
conorhate, comcel, setibe, subnsit o arbitation, withdmw and to recuve and
mmahmhwﬂuﬂnluuwmmdm
goasted or in process of greotng, sitmil the facts of the case.

7) To milfy oc not the officlous agency

8) | (we) hareby appaint the afors mentioned sitconays with powers 10 recsive
notifications and 1o designate judseial and extrajudicial atiorneys  subsitute
this Power of Attomey s 1o revaks suah sustinstions

recibir notificaerones y designar o L - m
susintuir el preasnte podery revocar 2 dorameste
Igwol cuye erigtes] nl la vitre
Dedo y firmada en At 24 Bescyr Al )Y - and sigoed at
ulow dias de i 14 F, 4 AN dayof }\v\unb o LOCT
NS 1 L) IRP

N
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cuando el salicitante as SOCIEDAD)
(Poderes atorgados an. Bl Salvador Bxtacng Unides, Miaco y Veneaneln)

Alos dias de] mes de de
el Notano que muscnbe DA FE de que

(nombre de In persona que firma el poder)
mayor de edad y dormerthado

¥y letrz &l documento que entecede.
2 Conoce al (a ba) ctorgante y que exte (a) astd legaknente capacitado
par ol otorgarmentn
3 El otorgante ha firmedo e] refirido documento en su canicter
de

ds I persona juridica

firmd de au puilo

4 La citada persong juridica con sede en

cth  legalmente
canstitnds, que tene actuslmente
exitencia legal ¥y qus el acto pam el cual sc hs otorgado otz

.pdﬂ-udmdldoumt los que conghhiryen su objeto socual

5 El oorpants tene efectivamente bs representacido quo ostants  que
cstn o8 lagibrma y que esth faculmdo pama otorgar este poder
6 las anteniores cerhificaciones de los puntos 3 4y 5 me constan porque
be tenido s In vista los documentos auténticos.

Notano Pibheco

NOTA A conbnuariln de ko mtenar el Céasul de Colombu debe
wutenhcur la firma del Notane Pdblica

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando o moliitants @
INDIVIDU(Q)

Aloe dias del mes de de
¢l Notano que nuscribe DA FE dn que:

(normbre de Is persona que firma el poder)

mayor de eded y domacihudo en

firmd en su presencia
¢l documenin que antcceds conoce al olTgants y que ests estd
Jegaiments capacitado para el otargarmento.

Notano Pdblhico
NOTA. A contnuacién de lo materior ¢l Cénsul de Colombs debe
autenticar Ia firma del Notano Pablico.

Para todos los demis pafses o Seflor Cénsul
qulen se otorgue, debe expedir uoa cartificacid
1) de In existencla Jegal ds la socledad, 2)
actuaimente sa objeto social, y 3) de qua la perffer

oiorgan o poder estin Dicultadss pars hacario, M
convimnela asf msmo de que lovo & Ia viste las pRakk

talas cireunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLCM
O POR APOSTILLA

YL,

NOTARIAL CERTIFICATE
{ When the applicant s s CORFORATION)
(Powers of ettorney pramted m Bl Salvader Mexco, US.A end Venezuels)

This 11th day of Jauary 2007
the undermgned Notary CERTIFIBS that.

1 Dr Pamck Gane and Mattnes Bun
(namm of the person who signs the power of attorney)

of legal age snd dormeild &1 Studenweg 8, CH-4§52 Rothrst, Switzeriand
and at Milttehweg 20, CH-4852 Rothnist, Switseriand set ther hund on the
foregoing document.
2 The grantors are to him pernanally known snd that they have legal capacity
o excrute the document.
3 The guntors bave execated the foregoing docoment m ther capanity of
Head of RED snd Head of Migment Engineermg
of the jundical peson Omys Development AG

4 The mentioned jundical person with piace of business at Baslerstrasse 42
CH-4665 Oftnngen, Switzeriand 15 duly orgamized has actus] legal existence
and that the purposes for which the power of attomey 1 granted are withm the
scops of 1ty corporute

6 I have based the cerbficabons 3 4 and 5, on the authantic documents
whch for exhibried to me.
h1 o%
otary Public

NOTA Then the' Consul must legals the ngnature of the Notary
Publie

For all other eou the Colomblan Consul er before wha It Is graoted
mmst igsue n n sinting 1) the lagal axistenca of the corporation,

1) that the corporate parposas are aciually belog aceomplished , J) that
the person or persoss whoe grant this Power of Aftorney are empowered
to do it. The Consol will cartify algo that the doruments evidencing those
circomstances were exbibited te him.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE.

opcAL N OZ4uE2
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AUTENTICACION DE FIRMA N° JUB
BERNA, 16 DE ENERO DE 2007

El Suscrito Segundo Secretario Encargado
de las funciones consulares de la embajada de la republica de Colombia

CERTIFICA

Que la sefiora AN/TA SCHURCH que autoriza el presente documento,
ejercia legalmente en la fecha expresada, las funciones de Oficial de la
Cancilleria de estado del Cantén de SOLEURE y que la firma y sello que
en el documento aparecen como suyos, son los que usa y acostumbra
en sus actos oficiales, de acuerdo con el registro que se lieva en este
Consulado

El Suscnto Segundo Secretario Encargado de las Funciones Consulares
de la Embajada, no asume responsabilidad alguna por el contenido del

documento autenticadg l.m'dc Hata caminr goe
colucida an 1w L82V0 L
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